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PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenberg Lieferschein / Deliverjnote 4 ., )
(1) . (2)Eingfmgs-und ﬁ) ‘!’\Lll'iv:.r;e:gresscgeln
gagna PT YA Rt oo o o 81448528
I-70026 Modugno (Bari)

() orsgpadetum:

21.05.2026

: e nummer :
(9) Licferanten-Nr. () fye UStddNr.  © - (7) Unsers USt1dNr. 4512
91001151 . . IT04886850728 DE815361193
(10) lhre Zéichen . (11) Bestell-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller . (12) Unsere Abt. (13) Hausruf (14) Unser Auftrag
Your reference ‘ Order No./Date Cu add. infi " Qur reference - Phene Our Order No.
411 - . 550004704501 ' . - Herr "o 212 30034550
f. - - "< 20.05.2025 . " Sieler, '
1(19)5}11;?;%3%?{5(‘ ‘(20)llnr,:gg§:_1_elsrms (2’1)¥3m:ckungsart mz’éﬁ?{ﬁf}'ﬂfﬁf"e" Lo (23)gergst}gFe'wich't (24) rl:ietf;:;ggewu:ht
LKW SpedltiOn FCA SIEHE UNTEN' . 100, 92KG 74 ,43KG
{25} Versandanschrift - - b R . . ; . (26} Abladestelle
i. Shipping address  * N . + . . unloading foc.
Magna PT S.p.A. Via-dei Ciclamini 4 - 14248
R : . ... 10026 . Modugno (Bari) :
SZT)PP;S (28) §aar::_llq1£'ummer- .'(29) Bezetcgget:? esdc%::lnﬂffermng S T \, (30 Mer&%fnmy (31) Elr‘lljfrl‘ﬁli | f3?)g::g‘rge
001 M0142978 6.500 ST 260427-783
Zeichnungsindex: Einstellscheibe
01 2206800-9002
Actual Transmission number: 5333
Date of Transmission: 20250813
Previous Transmission number: 5332
1 501568
21 520945 a' 300 ST
1 520945 a' 200 gT
1 520922
2 520945
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.
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Anschrift (Sitz): E. WINKEMANN GmbH Telefon: (0 23 91) 8 19-0 . s . '

1 W . aremcker L|ndel5 gaﬁaggl%rébserg- lTtiwfaxl..(l) 23 91)'(8 19—10(‘11 g o . - - . !
Bl - Registergericht Iseriohn ntemet: www.winkemann.de o .
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Jahren pedition

CMR-F réchtbrief Ludwigsburg, 21.05.2026

Seite 1von 1
Sendung-Nr.: 26-006045 vom 19.05.2026 26006045
Absender / Expedits
1 E.s\%leNrKEx eA'ﬁ‘I‘G GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

BREMCKER LINDE 5 Di N . .
iese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
58840 PLETTENBERG g_enteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 ta Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transpert intemational des marchandises par
intern. Stralengiterverkehr (CMRY). route (MR).
Empfinger / Destinataire FrachtfGhrer / Transporteur
2 MAGNA PTS.pA. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la [ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien 2Zeit/ Temps

Datum/Date  29.05.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  21.05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 81447610 1 COLLI Getriebeteile 537 2,61
2  81447993-831448528 2 coLLl
3 81448485 1 COLLI
Summe: 4,00 COLLI 537,00
Totak:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . pe Lo ) A
19, : vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhzinger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Bk, ~ . ta 27 Gut 26-006045empfangen am Datum / Date
' " Réception des marchandises le
A, -~
20 E. WINKEMANN GMBH 23 Bhes G lwlogady s.oa.
Vididiei Mo
D-58840 PLETTENBERG - fugreéiaboucno
3 ". , ' 4 fﬁ
Unterschrift und Stempel des Absenders ,l'lJnler-_schriﬂUnd Stempe! des Frachtfuhrers Unterschiift und Stempe! des Empféangers
Signature et timbre rexpaditeur i+ Signature ettimbe du transporteur Signature et timbre de destinataire
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fica su qualita e gyantiesn
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich §chwétlier. COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jéns Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg ’ ' BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



